	A

	ab-negäre, deny having received

	ab-olëre, put an end to, abolish

	abs-cëdere, go away

	absolütus -a -um, complete, perfect

	abs-trahere, drag away, carry off

	abundäre +abl, have plenty of

	accüsätor -öris m, accuser, prosecutor

	äcer äcris äcre, bitter

	acëtum -ï n, sour wine, vinegar

	äctus -üs m, action, transaction

	acuere -uisse -ütum, sharpen, accent 

	acümen -inis n, sharpness, acuteness

	acütus -a -um, sharp; syllaba, accented

	ad-dücere, lead, bring (to a place)

	adeö adv, so (much); neque adeö, and not even

	ad-esse +dat, give support (with one’s presence)

	ad-haerëre -sisse -sum +dat, attach oneself to

	ad-hibëre, employ, make use of

	aditus -üs m, access, admission

	ad-iütor -öris m, helper, supporter

	ad-ministräre, administer

	admïräbilis -e, remarkable, admirable

	admïrätor -öris m, admirer

	ad-monëre, remind, advise, admonish

	ad-notäre, note, designate

	adolëscere -ëvisse, grow up, reach manhood

	ad-optäre, adopt

	ad-sectärï, follow closely

	ad-sistere -stitisse, take up a position, stop, stand 

	ad-stäre, stand by

	adulëscentior -öris comp, younger

	adulterium -ï n, adultery

	adversärius -ï m, opponent, the other party

	ad-vocäre, call upon, summon

	advocätus -ï m, legal assistant, counsel

	aedës -ium f pl, house

	aedïlis -is m, aedile (magistrate)

	aegritüdö -inis f, disease, grief

	aerärium -ï n, treasury

	aes aeris n, copper, bronze

	aeternus -a -um, everlasting, eternal

	affectäre, strive after

	af-ficere +abl, affect, stir, visit (with)

	affïnis -is m/f, relative by marriage, in-law

	agere, talk, argue; fäbu​lam, stage, act, play; quid agis? how are you? 

	agnus -ï m, lamb

	äles -itis f, bird

	aliäs adv, at another time

	aliënus -a -um, +abl foreign to, incompatible with; n the property of others

	al-ligäre, tie (to)  

	amantissimus -a -um, dearest

	ambitiö -önis f, ambition

	ambö -ae -ö, two (of a pair), both

	ambulätor -öris m, -trïx -ïcis f, lounger 

	ä-mëns -entis adj, demented, insane

	ämentia -ae f, madness

	ä-movëre, remove

	amplus -a -um, large; adv comp amplius, more, sup amplissimë, most

	ampulla -ae f, flask

	anapaestus -ï m, anapaest (metrical foot:  ()

	angiportum -ï n, alley, lane

	animadvertere, pay attention, notice; punish

	annuus -a -um, year-long

	antestärï, call as a witness

	anxius -a -um, worried, distressing

	apage të! be off!

	aper aprï m, wild boar

	apostolus -ï m, apostle

	ap-paräre, prepare, equip

	apparätus -üs m, equipment

	ap-pärëre, be seen, be found; appäret, it is clear

	ap-petere, try to reach, strive after

	aptus -a -um, suitable, appropriate

	arbitrium -ï n, settlement, decision

	arguere -uisse -ütum, prove, accuse

	argümentum -ï n, subject, plot

	ar-ripere -iö -uisse -reptum, grasp

	arx arcis f, citadel, stronghold

	a-scrïbere, assign, ascribe

	asellus -ï m, ass, donkey

	aspectus -üs m, sight, ‘eyes’

	asper -era -erum, rough

	assa -ae f, sweating-bath

	assënsiö -önis f, approval, assent

	as-sentïrï -sënsum, agree, assent

	assus -a -um, roasted

	ast, but

	asturcö -önis m, horse of Asturian breed

	at, at least, at any rate, yet

	atquï, but, nevertheless

	atröx -öcis adj, dreadful

	at-testärï, be evidence of, demonstrate

	at-tinëre, hold back, restrain

	at-tingere -tigisse -täctum, touch

	at-tribuere, assign, attribute

	auctor -öris m, originator, author

	audïtiö -önis f, lecture, lesson

	audïtor -öris m, listener, disciple

	augurium -ï n, augury, divination

	auricula -ae f, ear

	avë! avëte! hallo! good morning!

	ä-vehere, carry off

	avëre, be eager

	aviditäs -ätis f, greed

	avidus -a -um, greedy

	avïtus -a -um, of one’s forfathers, ancestral

	avus -ï m, grandfather

	B

	balneae -ärum f pl, public baths

	balneätor -öris m, bath attendant

	basilica -ae f, basilica (large hall)

	benignus -a -um, kind, generous

	bëta -ae f, beet

	bïlis -is f, bile, anger

	C

	cacäre, defecate

	caccabus -ï m, cooking-pot

	calceämentum -ï n, shoe

	calceäre, put on shoes

	calceätus -a -um, wearing shoes

	calëre, be hot

	calida -ae f, hot water

	calidum -ï n, drink of wine and hot water

	caliga -ae f, boot

	caligula -ae f, boot

	calumniärï, accuse falsely, denounce

	campidoctor -öris m, drill-master, officer

	canere cecinisse cantum, prophesy

	capella -ae f, she-goat

	capra -ae f, she-goat

	capsa -ae f, box

	carbö -önis m, charcoal

	cärica -ae f, dry fig

	cäseus -ï m, cheese

	cäsü, by chance, accidentally

	caterva -ae f, crowd

	catïnum -ï n, bowl, dish

	catulus -ï m, pup, cub

	causa -ae f, legal case, cause

	causidicus -ï m, advocate

	cavëre cävisse cautum, guarantee, sign for

	celebräre, throng, frequent, practise

	cella -ae f, room, chamber

	cënätiö -önis f, dining-hall

	cerebrum -ï n, brain, anger, hot temper

	cëröma -atis n, wrestling-place

	cervus -ï m, stag, deer

	chorägium -ï n, gear, trappings

	chorus -ï m, choral singing

	cicer -eris m, chick-pea

	ciëre cïvisse citum, move, stir up

	cingere cïnxisse cïnctum, encircle with a belt

	cingulum -ï n, belt

	circum(-)ïre, go round, go from one to another

	circum-agere, lead round, lead astray

	circum-vertere, turn round, poke up (fire)

	citäre, rouse, excite

	citö adv, quickly, fast; comp citius 

	cïvïlis -e, iüs cïvïle, civil law

	cïvitäs -ätis f, state, city

	clärë, clearly, loud

	classis -is f, class, grade

	clëmentia -ae f, clemency

	cognätus -a -um, related (by birth), m relative

	cognitiö -önis f, inquiry, trial

	cognömentum -ï n, surname

	cognöscere, recognize

	co-haerëre -sisse +dat, be connected with

	co-hibëre, restrain, hold back

	co-ïre -eö -iisse, come together, meet

	colere -uisse cultum, cultivate, till

	col-ligere -lëgisse -lëc​tum, gather, collect, pick up

	com-ësse, eat

	cömicus -a -um, comic

	com-mendäre, entrust, recommend

	com-mittere, commit, perpetrate

	commodäre, lend

	commodus -a -um, convenient, suitable

	com-paräre, get ready, provide

	com-pavëscere, be terrified

	com-pellere -pulisse -pul​sum, force, compel

	com-pönere, bury

	compressë, comp -ius, urgently

	con-cëdere, go, retire; +acc +inf grant, concede

	concinnë adv, neatly

	con-currere, rush together

	concursus -üs m, crowding together, concourse

	con-dere -didisse -ditum, found

	con-discipulus -ï m, fellow pupil

	cön-ferre con-tulisse col-lätum, bring together,   

  con​dense; së cön-ferre, betake oneself, go

	cön-ficere, kill; cönfectus +abl, worn out

	cön-fluere, flow together, gather

	cön-fundere, pour together, mix up

	con-gregäre, collect

	con-icere -iö -iëcisse -iectum, throw; së c., rush off

	coniugium -ï n, marriage

	con-quïrere -sïvisse -sïtum, search for

	cön-scrïbere, write, compose

	cön-sentïre -sënsisse -sën​sum, agree

	cön-serere, pugnam/proelium, join battle

	cönsïderäre, observe. notice

	cönsilium -ï n, council

	cön-similis -e, similar, like

	cön-spicärï, catch sight of, see

	cönstäre; sibi c., be self-consistent

	cönstat +acc+inf, it is a fact

	cön-stituere, arrange, establish 

	cön-suëscere -suëvisse, become accustomed; perf be accustomed

	cönsul -is m, consul (one of 2 chief magistrates)

	cön-sulere -uisse -sultum, consult 

	cönsultäre, discuss, debate

	cönsultätiö -önis f, consultation

	cönsultum -ï n, decision, resolution

	cön-sümere, destroy, consume, use up

	cön-summäre, finish

	contägiö -önis f, infection, contagion

	con-tendere, contend

	contentus -a -um, content, satisfied

	con-terrëre, frighten, terrify

	continëns -entis adj, uninterrupted

	con-tingere -tigisse -täctum, be owing to 

	contröversia -ae f, dispute

	con-turbäre, upset, dismay

	convenit, it is fitting, it is correct 

	con-vincere, prove wrong, refute

	cöpia -ae f, resources; prö cöpiä, as best one can

	coquere coxisse coctum, cook, prepare

	cöram prp +abl, before, towards

	cornïx -ïcis f, crow

	cornü -üs n, horn, pl (cervï) antlers

	coröna -ae f, wreath

	cor-ripere -iö -uisse -rep​​tum, censure

	cor-rumpere, corrupt, bribe

	corvus -ï m, raven

	cotïdiänus -a -um, daily, everyday

	creäre, appoint, elect

	crëdibilis -e, credible

	crepusculum -ï n, twilight, dusk

	crïmen -inis n, charge, accusation

	cruci-fïgere, crucify

	crux -ucis f, cross; in malam crucem, to his death

	cubäre -uisse, lie (in bed); cubitum ïre, go to bed

	cubitus -üs m, lying down, being in bed

	cucumis -eris m, cucumber

	cucurbita -ae f, gourd

	culpa -ae f, guilt

	cultüra -ae f, cultivation; agrï c., agriculture

	cultus -üs m, adornment, equipment

	-cumque, -ever, see quï-, unde-, quälis-cumque 

	cünctärï, delay, hesitate

	cünctätiö -önis f, hesitation

	Cüria -ae f, Senate-house, the Senate

	cüriösus -a -um, inquisitive, curious

	cursus -üs m, running, run, course

	curtus -a -um, mutilated, circumcised

	cüstös -ödis m, guardian

	cutis -is f, skin, hide

	cyathus -ï m, ladle

	D

	damnäre, condemn

	dare +acc +inf, grant, concede

	de-ambuläre, go for a walk

	dë-cernere -crëvisse -crë​tum, decide, decree

	dë-cipere -iö -cëpisse -ceptum, deceive

	dë-cläräre, make known, show

	dë-colläre, behead

	decor -öris m, beauty

	dëcrëtum -ï n, decision, decree

	dë-currere -risse, run down, have recourse to

	dë-dere -didisse -ditum, give up, surrender,devote

	dëditiö -önis f, surrender

	dë-dücere, lead off, conduct, escort

	de-erräre, wander off, get lost

	de-esse, sibi, spare any trouble

	dë-ferre, denounce, accuse

	dëförmis -e, ugly

	dëförmitäs -ätis f, ugliness, disfigurement

	dë-graväre, weigh down

	dein, then, next

	dëlectäre, delight, amuse; pass be content with

	dëlïberäre, deliberate, think over

	dëlïberätiö -önis f, deliberation

	dëlïräre, be mad

	dëmëns -entis adj, out of one’s mind, mad

	dëmentia -ae f, madness

	dë-mittere, let fall, drop

	dë-närräre, give a full account of

	dë-nüntiäre, announce, threaten; +dat, summon

	dë-pönere, lay down, take off

	dëpositum -ï n, deposit, trust

	dë-scrïbere, transcribe, describe

	dësertor -öris m, one who deserts (his people)

	dë-söläre, leave alone, desert

	dë-spondëre -disse, animum, despair

	dë-stringere, rub, scrape (with a strigil)

	dë-terere -trïvisse -trïtum, wear down, chafe

	dë-voräre, swallow up, use up

	dextera -ae f, right hand, the right

	dexterë adv, skilfully, dexterously, comp dex​terius

	dialectica -örum n pl, logic

	dictätum -ï n, dictation

	dif-ferre dis-tulisse dï-lätum, postpone, defer

	dif-ferre, differ, be distinguished

	difficultäs -ätis f, difficulty

	dif-fundere, së, spread

	dignitäs -ätis f, rank, dignity

	dï-gredï -gressum, go away, depart

	dï-iüdicäre, settle, decide

	dïligentia -ae f, carefulness, diligence

	dï-ligere -lëxisse -lëctum, love, be fond of

	dï-mittere, let go, lose, let off

	dï-numeräre, count

	dïs dïtis adj, rich, wealthy, comp dïtior

	dis-cernere -crëvisse -crëtum, distinguish

	discessus -üs m, going away, departure

	disciplïna -ae f, discipline

	discrïmen -inis n, distinction, discrimination

	dis-cumbere, lie down at table

	discus -ï m, dish

	disertus -a -um, well-spoken, eloquent

	dis-perïre, perish, be lost

	dis-pönere, place here and there, distribute

	dis-putäre, argue, discuss

	disputätiö -önis f, discussion, argument

	dissënsiö -önis f, disagreement

	dis-sentïre, disagree

	dis-serere -uisse -rtum, treat of, discuss

	dis-similis -e, unlike, different

	dis-simuläre, pretend not to notice, ignore

	dis-sipäre, disperse, scatter

	dis-solvere, break up, destroy

	dis-torquëre -sisse -tum, roll this way and that

	dïversörium -ï n, inn

	dïversus -a -um, separate, different

	dïvidere +dat, share out, distribute

	dïvïnus -a -um, divine; m prophet, seer

	dïvus -ï m, god

	doctus -a -um, learned, skilled (as a poet)

	dölium -ï n, large vessel

	dolösus -a -um, artful, deceitful

	dolus -ï m, guile, deceit

	domesticus -a -um, of the house, domestic

	domicilium -ï n, home, domicile

	döna mïlitäria, prizes for valor

	dormïtöria -ae f, nightwear

	dös dötis f, dowry, endowment, gift

	dötätus -a -um, with a large dowry, rich

	dücere (ad supplicium), lead off (to execution); 

  dücere së, get away

	ductor -öris m, leader, commander

	düdum adv, just now; iam düdum, long ago now

	duplex -icis adj, double

	düräre, endure

	E

	echïnus -ï m, sea-urchin, salt-cellar (?)

	edepol! by Pollux!

	ë-dere -didisse -ditum, publish; vöcem, utter

	ë-dïcere, decree, proclaim

	ëdictum -ï n, proclamation, decree, edict

	ë-discere, learn by heart

	ef-ferre ex-tulisse ë-lätum, carry out, bring out

	effigiës -ëï f, copy, image

	egëre, need, be destitute

	eho! hey!

	eius modï, of that kind, such

	ë-läbï, slip off, pass away 

	elementum -ï n, letter (of the alphabet)

	ë-leväre, make light of

	ë-loquëns -entis adj, eloquent

	ëloquentia -ae f, eloquence

	ë-loquï, express, tell

	ë-lüdere -sisse -sum, deceive

	ë-mendäre, correct, set right

	ë-mittere, send out, let go of, drop

	ë-morï -mortuum, die

	ëmptor -öris m, buyer

	ë-närräre, relate fully

	ë-natäre, escape by swimming

	ë-necäre -uisse -ctum, kill

	ë-nüntiäre, make known, disclose

	eö (= ideö), for that reason, therefore

	epulärï, dine sumptuously, feast

	erräre, go astray, be mistaken

	error -öris m, mistake, error

	ë-rudïre, instruct, educate

	ë-rumpere, break out 

	ësca -ae f, food

	ëscäriae -ärum f pl, grapes (for eating)

	etiam, yes

	evangelium -ï n, gospel

	ë-venïre, happen, +dat be allotted to, go to

	ë-verberäre, stir, excite

	ë-vigiläre, wake up

	ex rë püblicä, for the good of the State

	ex-calceäre, take off the shoes

	ex-cëdere, go away, pass away

	excessus -üs m, departure, death

	ex-cipere, receive, admit; except

	ex-clüdere -sisse -sum, shut out, deny entry

	excors -rdis adj, foolish, stupid

	ex-cüsäre, excuse, excuse oneself, make excuses

	ex-cutere -iö -cussisse -cussum, shake, scrutinize,   

  examine

	exemplar -äris n, pattern, model

	exemplum -ï n, example, precedent

	exercëre, exercise

	exim, thereafter, then

	exitiäbilis -e, destructive, disastrous

	ex-oneräre, discharge, empty

	ex-öräre, move by entreaty

	ex-ördïrï, begin (to speak)

	exördium -ï n, beginning

	ex-örnäre, equip

	ex-ösculärï, kiss fondly, appreciate greatly

	ex-pedïre +dat, be useful to

	ex-plicäre, unfold, develop, explain, procure

	ex-pönere, put out, display, expose, describe

	ex-postuläre, protest, expostulate

	ex-quïrere -sïvisse -sïtum, ask, inquire

	exspectätiö -önis f, expectation

	ex-stinguere -stïnxisse -stïnc​tum, extinguish, kill

	ex-tergëre, wipe

	ex-tricäre, solve, achieve

	ex-uere -uisse, take off (clothes), undress

	F

	fäbella -ae f, tale, fable

	fäbula -ae f, tale, fable, play, talk

	facere +gen pretiï, esteem, value

	facula -ae f, torch

	facultäs -ätis f, opportunity, chance

	faeneräre, lend (at interest)

	falsö adv, wrongly, falsely

	famës -is f, hunger, starvation, famine

	familia -ae f, household, slaves

	familiäris -e, of the household, m close friend

	far farris n, spelt

	fäs n indecl, divine law, right

	fastïdïre, have a distaste for, reject

	faucës -ium f pl (-e abl sg), gullet, voracity

	fax facis f, torch

	ferculum -ï n, dish, course

	ferë, usually, mostly

	fertur, is told, is said

	fervëns -entis adj, very hot

	festïnäre, hurry

	fëstïvus -a -um, pretty, witty 

	fëstus -a -um, diës, holiday

	fïcus -üs f, fig

	fidëlis -e, faithful, reliable, safe

	fidës -ëï f, trust, faith, faithfulness

	fidës -ium f pl, lyre

	fingere fïnxisse fictum, make up, invent, fabricate

	flägitium -ï n, disgraceful act, outrage

	focus -ï m, hearth, fireplace

	föns fontis m, spring

	förma -ae f, handsome appearance, beauty

	fortünae -ärum f pl, wealth, fortune

	fragilis -e, brittle, fragile

	fraudätor -öris m, swindler

	fraus fraudis f, deceit, guile

	fremitus -üs m, roar

	fricäre -uisse, rub

	frïgida -ae f, cold water, cold bath

	frügälis -e, sober, frugal

	frustum -ï n, hunk, morsel

	fugäre, drive away, put to flight

	fümus -ï m, smoke

	fundämentum -ï n, foundation

	fundus -ï m, estate, farm

	fünis -is m, rope

	G

	gallicinium -ï n, cock-crow

	gallïna -ae f, hen

	garrïre, chatter, jabber

	garrulus -a -um, talkative, chattering, garrulous

	gemere -uisse -itum, groan, moan

	gemitus -üs m, groaning

	gemmeus -a -um, jewelled

	genius -ï m, genius (divine guardian spirit)

	gëns gentis f, family, clan

	genus -eris n, lineage, stock

	gerere, mörem g. +dat, indulge, gratify

	germänus -ï m, full brother

	glöria -ae f, glory, boasting

	grammaticus -ï m, grammarian, scholar

	grätiä +gen, for the sake of, in order to

	grätuläri +dat, congratulate

	gustätiö -önis f, first course, starter

	gütus -ï m, jug

	H

	habëre (= habitäre), live; +adv (= së habëre), be (in such and such a way)

	habitus -üs m, state, condition

	haedus -ï m, kid

	haesitäre, be uncertain, be in doubt

	haurïre -sisse -stum, draw (water), bail, drink 

	haustus -üs m, drinking

	hebes -etis adj, blunt, dull, stupid

	herc(u)le! by Hercules!

	hërës -ëdis m, heir

	hetaeria -ae f, society, guild

	hïlum adv, the least; nön hïlum, not a bit

	historia -ae f, written account, history

	hodiernus -a -um, of today

	holerärius -a -um, vegetable-, n vegetable market

	homicïdium -ï n, homicide, murder

	homunculus -ï m, human being, person

	honörärium -ï n, fee

	honös -öris m, honor, esteem

	horridus -a -um, dreadful

	hospes -itis m, guest

	hosticus -a -um, enemy-

	hostïlis -e, enemy-; adv -iter, as enemies

	I

	iam düdum, long ago now

	iam iamque, at any time now, very soon

	iambicus -a -um, iambic 

	id temporis, at that time

	id-circö, for that reason, therefore

	ignörantia -ae f, ignorance

	illecebra -ae f, attraction, enticement

	illic illaec illuc (= ille -a -ud), that

	illö adv (= illüc), to that place, there

	imbuere -uisse -ütum, permeate, dip, initiate

	immänis -e, tremendous

	im-modicus -a -um, immoderate

	immortälitäs -ätis f, immortality

	im-mütäre, change

	impedïre, obstruct progress, hamper

	imperätor -öris m, emperor

	imperitäre, be in command, be emperor

	impeträre, obtain (by request)

	impostor -öris m, deceiver, impostor

	improbitäs -ätis f, wickedness

	im-pudëns -entis adj, shameless, impudent

	inänis -e, empty

	in-cëdere, walk

	in-cendere -disse -cënsum, set on fire, burn

	incendium -ï n, fire

	in-cidere -cidisse, fall ill, occur

	in-citäre, arouse, incite

	in-clämäre, cry aloud

	ïncönsïderätus -a -um, ill advised, thoughtless

	in-dere -didisse -ditum, put (on), give

	index -icis m, informer

	indignärï, indignë ferre, take offence, be indignant

	induere -uisse -ütum, put on; clothe, dress (in) 

	indulgentia -ae f, leniency, indulgence

	in-eptus -a -um, silly

	in-exöräbilis -e, inexorable

	ïn-fectus -a -um, not done

	ïn-ferre in-tulisse il-lätum, bring in

	ïn-fïrmus -a -um, weak

	ïn-fläre, fill with air, inflate

	ïn-flexibilis -e, stubborn, inflexible

	in-gemëscere -muisse, (begin to) groan

	ingenuus -a -um, free-born

	in-gredï -gressum, go into, enter

	inïquitäs -ätis f, unfairness, injustice

	in-ïquus -a -um, unfair, sulky

	initiäre, start saying

	in-nocëns -entis adj, innocent, harmless

	in-nötëscere -tuisse, become known

	in-noxius -a -um, innocent, innoffensive

	in-ops -opis adj, poor, weak

	in-quïrere -sïvisse/-siisse -sïtum, inquire, ask

	ïnsänïre, be mad, behave like a madman

	ïn-sänus -a -um, mad, insane

	ïn-scrïbere, entitle

	ïnscrïptiö -önis f, inscription

	ïnsignis -e, conspicuous, distinguished

	ïn-silïre -uisse, leap on

	ïn-sistere -stitisse, set about, insist on

	ïn-spërätus -a -um, not hoped for, unexpected

	ïn-stäre +dat, be in store, threaten

	ïn-struere, instruct

	ïnstrümenta -örum n pl, documents

	intemperiës -ëï f, outrageous behavior

	in-tendere -disse -tum, stretch

	inter-diü, in the daytime, by day

	inter-esse +dat, be present, attend

	inter-fluere, flow between

	inter-iacere = inter-icere

	inter-icere -iö -iëcisse -iectum, put between, insert

	inter-iectus -a -um, placed between

	inter-ïre, die, be killed, be done for

	inter-mittere, discontinue, interrupt

	inter-nöscere -növisse, distinguish, know apart

	inter-pelläre, interrupt, interpose

	interpretämentum -ï n, translation, pl phrase book

	interpretärï, interpret, translate

	intrö-dücere, lead in, introduce

	intro-ïre -eö -iisse, go inside, enter

	in-urbänus -a -um, inelegant, unwise, boorish

	invenïre, find out

	invicem, each in turn, each other

	invidia -ae f, jealousy, envy

	invïsus -a -um, hated, hateful, detested

	invïtäbilis -e, attractive

	in-vïtäre, invite

	invïtätiö -önis f, invitation

	iocärï, jest, joke

	ipsus -a -um = ipse -a -um

	ïräcundus -a -um, hot-tempered, irascible

	ïräscï, get angry

	ir-rïdëre, laugh at, mock

	istic istaec istuc = iste -a -ud

	itidem, likewise, also

	iücunditäs -ätis f, pleasantness, charm, delight

	iüdex -icis m, judge

	iüdicäre, judge, decide

	iüdicium -ï n, lawcourt, trial

	iugum -ï n, yoke

	iümentum -ï n, draught-animal, beast of burden

	iüräre, swear

	iürgium -ï n, quarrel, dispute

	iüs iüris n, law, court; iüris perïtus, jurist, lawyer

	iussü +gen, by order of, at somebody’s command

	L

	labor -öris m, work, labor, hardship

	laceräre, tear

	lacte -is n (= lac), milk

	lactüca -ae f, lettuce

	laevus -a -um, left, adverse; f left hand, the left

	laganum -ï n, pancake

	läniger -erï m, wool-bearing, lamb

	lapis -idis m, stone

	Lar -is m, tutelary god of the hearth or home

	lassus -a -um, tired

	latrö -önis m, robber

	latröcinium -ï n, robbery

	latus -eris n, pl side, chest (affected by pleurisy)

	laurëtum -ï n, laurel grove

	laurus -ï f, laurel-tree

	lautus -a -um, washed, clean

	laväre lävisse lautum/la​vä​tum, wash (oneself)

	lëctiö -önis f, reading, text, lesson

	lëctor -öris m, reader

	lectulus -ï m, couch, bed

	legere, choose, select, part lëctus, chosen

	lënö -önis m, brothel-keeper, bawd

	lentus -a -um, slow

	lepidus -a -um, delightful, amusing

	lepus -oris m, hare

	lïberätor -öris m, deliverer, liberator

	lïbertus -ï m, freedman

	libïdö -inis f, desire, wish; (mihi) l. est, I wish

	licentia -ae f, freedom to act, permission

	linquere, leave

	linteum -ï n, towel

	liquidus -a -um, liquid, fluid

	liquor -öris m, liquid, water

	lïs lïtis f, dispute, lawsuit

	locäre, place, station

	locuplës -ëtis adj, wealthy, rich

	locus -ï m, place, seat, room; +gen, opportunity

	longë, far (away), +comp (by) far

	longinquus -a -um, far-off, remote

	longulë, far

	loquäx -äcis adj, talkative, loquacious

	lötus -a -um (= lautus), washed, clean

	lücëre, lücet, it is light

	lüctus -üs m, grief, sorrow, mourning

	lümen -inis n, light, sunlight

	luscinia -ae f, nightingale

	lüsus -üs m, game

	lutum -ï n, mud

	luxuria -ae f, luxury, extravagance

	luxuriösus -a -um, given to luxury, extravagant

	lympha -ae f, water

	M

	macellum -ï n, provision-market

	macer -cra -crum, lean

	maciës -ëï f, leanness

	magisträtus -üs m, public official, magistrate

	magnitüdö -inis f, size, greatness

	mäiörës -um m pl, ancestors

	male-dïcere +dat, speak ill of, abuse, curse

	maledictum -ï n, insult, curse

	male-facere, do wrong

	mamma -ae f, breast

	mänäre, flow

	mandätum -ï n, order

	mandücäre, chew, eat

	manëre mänsisse, stay, lodge, live

	manifestus -a -um, evident, obvious

	mappa -ae f, napkin

	margö -inis f, edge, margin 

	marmor -oris n, marble

	marmoreus -a -um, of marble, marble-

	martyr -is m/f, martyr

	mätürë, in good time, early

	mediocris -e, moderate; adv -iter, a little

	meditärï, think about, ponder

	mehercule! by Hercules!

	melos n indecl, song, poem, verse

	mendäcium -ï n, falsehood, lie

	mendäx -äcis adj, untruthful, lying

	mendum -ï n, error, fault

	mentum -ï n, chin

	mercätus -üs m, market, fair

	mercënnärius -ï m, hired worker, farm laborer

	merëre, serve (as a soldier)

	meretrïx -ïcis f, prostitute

	meritö adv, deservedly

	mï = mihi 

	ministra -ae f, female servant, deaconess

	ministrantës -ium m pl, servants

	ministräre, serve

	minitäbundus -a -um, threatening

	minitärï, threaten

	miserë, wretchedly, desperately

	miseria -ae f, misfortune, misery, trouble

	misericordia -ae f, compassion

	modicus -a -um, moderate; n a little (while)

	modus, kind; gen modï: eius modï, of that kind, such; cuius modï, of what kind, how

	mölïrï, work at, endeavor to perform

	morärï, linger, stay, wait

	morbus -ï n, disease, illness

	morsus -üs m, bite

	mortälis -e, mortal; m pl, human beings, mortals

	mörum -ï n, mulberry

	mös möris m; mörem ge​​rere +dat, indulge, gratify

	multus -a -um: nox multa, late time of night

	müneräre, reward 

	müs müris m, mouse

	mütuärï, borrow

	mystërium -ï n, secret religious rites, mysteries

	N

	nätus -ï m, son, pl children

	naufragus -a -um, shipwrecked

	necesse habëre, be obliged, have to

	negötium, business, job, difficulty

	nescio-quid, something or other

	nï = nisi 

	nihil, nïl adv, not at all

	nisi, but, except

	nïsus -üs m, effort, exertion

	nitëre, shine, sparkle, look sleek

	nïtï nïsum, make a great effort, exert oneself

	nitor -öris m, brightness, splendor

	noctü, by night, at night

	nön-nëmö, some, a few

	nöscitäre, recognize, observe, be familiar with

	nota -ae f, mark, sign, mark of disgrace

	notäre, put a mark on, brand, censure

	notätiö -önis f, character sketch

	nötitia -ae f, acquaintance

	novissimus -a -um, latest, last; adv -ë, finally

	nümen -inis n, divinity, deity, god

	nummulärius -ï m, banker

	num-quid...? = num...? ...-ne?

	nupta -ae f, married woman, wife

	nuptiae -ärum f pl, wedding

	nusquam, nowhere

	nütäre, nod

	O

	ob-dormïre, fall asleep

	ob-ïre -iisse (diem), meet one’s death, die

	oblïquus -a -um; örätiö oblïqua, indirect speech 

	obsecräre, entreat, implore

	ob-serväre, respect, esteem

	obstinäns -antis adj, obstinate, adv -anter

	obstinätiö -önis f, obstinacy

	ob-stringere, bind, oblige

	ob-viam adv, to meet

	obvius -a -um, in the way, to meet

	oc-cidere -disse, die

	occupäre, seize, occupy, forestall, anticipate

	öcius adv comp, more quickly, faster

	of-ficere +dat, be detrimental to, harm

	officiälis -is m, official

	oleum -ï n, (olive-)oil

	olïva -ae f, olive

	olïvum -ï n, olive-oil

	ölla -ae f, pot, jar

	ömen -inis n, omen

	o-mittere, leave out, omit

	omnïnö adv, at all, altogether

	oneräre, load

	onus -eris n, burden, load

	opera -ae f, effort, pains; operam dare, make an effort; operam praebëre, contribute

	opës -um f pl, power, wealth

	opïnärï, think, believe, suppose

	opïniö -önis f, opinion, belief

	op-pëdere, insult grossly

	op-pönere, put forward, proffer

	opportünus -a -um, convenient, timely

	op-primere -pressisse -pressum, suppress, destroy 

	opus esse +abl, be needed; opus habëre, need

	örätiö -önis f, speech; ö. so​lüta, prose

	örätor -öris m, speaker, orator

	örätörius -a -um, oratorical

	orbäre +abl, deprive of

	ördinäre, arrange, regulate

	ördïrï örsum, begin (to speak)

	ördö -inis m, order, rank, class

	orïgö -inis f, origin, source

	orïrï ortum, arise, be born, be descended

	ortus -üs m, sunrise

	ostentäre, display, parade, flaunt

	ostentätiö -önis f, display, ostentation

	ostentätor -öris m, boaster, braggart

	ötiärï, be at leisure, loaf

	oxygarum -ï n, fish-sauce, dressing

	P

	paedagögus -ï m, slave who led children to school

	paenitentia -ae f, repentance, penitence

	paenula -ae f, cloak

	pär paris adj, equal; adv pariter, in the same way

	parcere pepercisse, spare; +inf, refrain from 

	parëns -entis m, father

	parere -iö peperisse partum, give birth to

	pars -rtis f, (pl) part, role, task

	particeps -ipis +gen, taking part, involved in

	parturïre, be in labor

	passim, far and wide, everywhere

	passiö -önis f, suffering, passion

	patera -ae f, bowl, dish

	patrës -um m pl, senators

	paulätim adv, little by little, gradually

	paupertäs -ätis f, poverty

	pävö -önis m, peacock

	peccäre, do wrong

	pecüniärius -a -um, pecuniary

	pellis -is f, skin, hide

	Penätës -ium m pl, tutelary gods of home or State

	peneträlës, diï = Penätës

	per-agere, carry out, perform, accomplish

	percontärï, interrogate, ask

	per-dere, lose

	peregrë, abroad

	peregrïnärï, travel abroad

	per-erräre, wander through

	per-fundere, pour over, overspread

	pergere per-rëxisse, proceed, go on

	perïclitärï, be in danger

	perïtus -a -um (+gen), skilled, expert

	per-legere, read through

	per-manëre, remain, last, survive

	permissü +gen, with somebody’s permission

	per-noctäre, spend the night

	per-öräre, to finish a speech, conclude

	per-päscere, feed well; per-pästus, well-fed

	per-sevëräre, persist

	persöna -ae f, mask; position, rank

	per-spicere -iö -spexisse -spectum, inspect

	persuäsiö -önis f, conviction, persuasion

	per-timëscere -muisse, become frightened

	pertinäcia -ae f, obstinacy

	pertinäx -äcis adj, obstinate, stubborn

	per-tinëre ad, relate to; +dat be a concern to

	per-vagärï, pervade

	philosophicus -a -um, philosophical

	philosophus -ï m, philosopher

	pictor -öris m, painter

	pigëre, irk, annoy

	pignus -oris n, security

	pingere pïnxisse pictum, paint, color

	piscïna -ae f, fishpond, swimming-pool

	placenta -ae f, cake

	placëre +dat, be resolved (senätuï, by the senate); mihi placet +acc +inf, I am of opinion, I think

	platea -ae f, street, square

	pluere -üvisse/-uisse, rain

	plüma -ae f, feather

	pluvius -a -um, rainy

	podagra -ae f, gout in the feet

	pol! by Pollux!

	polïre, polish (up)

	pömum -ï n, fruit

	populärës -ium m pl, countrymen, compatriots

	por-rigere -rëxisse -rëctum, stretch out, hand

	porrö adv, further, moreover

	porrum -ï n, leek

	portentum -ï n, portent, fantastic story

	porticus -üs f, portico, colonnade

	portiö -önis f, portion, share

	postilläc, afterwards

	postrï-dië, the next day

	postulätiö -önis f, demand

	potëns -entis adj, powerful

	praebëre, put forward, offer, present

	prae-cëdere, go in front, go on ahead

	prae-cïdere, cut, carve

	prae-clärus -a -um, splendid, excellent, famous

	praecö -önis m, crier, announcer

	praecordia -örum n pl, diaphragm

	praeda -ae f, prey

	prae-dicäre, proclaim, announce

	prae-dïcere, foretell, prophesy

	prae-dücere, draw lines

	prae-fulgëre, shine brightly

	prae-ïre, lead the way

	prae-stringere, dazzle

	praeter-ïre, pass, disregard

	praeteritum -ï n, the past

	praetexta -ae f, toga with purple border 

	praetextätus -a -um, wearing the toga praetexta

	praetor -öris m, praetor (judicial magistrate)

	prandëre -disse, have lunch, lunch

	prandium -ï n, midday meal, lunch

	pränsus -a -um, having had lunch

	prätum -ï n, meadow

	premere (verbö), press hard (verbally)

	pressäre, press, pinch

	pretium -ï n, reward, prize

	prïmicërius -ï m, chief, prince

	prö-cönsul -is m, proconsul (ex-consul governing a province), governor

	prö-cüräre, be in charge of

	pröcürätor -öris m, manager, agent, governor

	prö-dere, betray

	pröditor -öris m, betrayer, traitor

	prö-ferre, bring forth, fetch; put off, postpone

	prö-ficere, make progress

	prö-gnätus -a -um +abl, born, the son of

	prö-läbï -läpsum, slip, lapse

	prologus -ï m, prologue, actor speaking prologue

	prö-loquï, declare, state

	prö-merërï, deserve, be worthy of

	prömiscuus -a -um, indiscriminate, common

	prö-nüntiäre, pronounce, state

	prönüntiätum -ï n, proposition

	pröpïnäre +dat, drink (a toast) to

	propinquus -a -um, near, neighboring; m relative 

	prö-pönere, put forward, propose

	pröpositum -ï n, subject, point

	proprium -ï n, one’s own (property)

	propter-eä quod, because

	prörsus adv, quite, indeed

	prüdentia -ae f, cleverness, good sense

	pudendus -a -um, shameful, scandalous

	pugnantia -ium n pl, inconsistencies

	pugnäre, be in conflict, be inconsistent

	pulchrë, plainly, perfectly

	pulmentärium -ï n, meat, food

	pulvïnus -ï m, pillow, cushion

	pürgäre, clean

	purpura -ae f, purple

	pusillus -a -um, small, tiny; m small boy

	pütidus -a -um, rotten, tainted

	Q

	quä adv, where

	quä-cumque, wherever

	quaerere +inf, seek, want

	quaeritäre, search for

	quaesïtus -a -um, extraordinaray, unheard of

	quaesö, I ask you, tell me, please 

	quaestiö -önis f, inquiry, investigation, trial

	quaestor -öris m, quaestor (financial magistrate)

	quaestus -üs m, income

	quälis-cumque quäle-, of whatever kind,whatever

	quam-libet, no matter how, however

	quam-vïs, no matter how, however

	quandö(-)cumque, at some time or other

	quantï -ae -a, how many

	quantï gen pretiï, how much (what price)

	quantö +comp, how much (more)

	quä-tenus adv, to what extent

	quï adv, how

	quia... (for acc +inf), that...

	quï-cumque quae- quid-, who-, which-, whatever

	quid-libet, whatever you want, no matter what

	quïs = quibus 

	quis-piam quae- quod-, some, a certain

	quö (: cür), why

	quö +comp +subj, in order that, so that

	quö, në quö, not anywhere

	quod, that, (the fact) that

	quö-minus +subj, so that... not, that

	quömodo (= sïcut), the way in which, as

	quondam, formerly, once

	quoniam... (for acc  +inf), that...

	R

	rämösus -a -um, branching

	räna -ae f, frog, toad

	raptim, hurriedly, hastily

	raptor -öris m, abductor, kidnapper

	ratiö -önis f, calculation, reckoning, account, plan, rea​son, reasoning; ratiö​nem inïre, keep count

	re-cëdere, go back, retire, desist 

	re-cipere së, withdraw, retire

	recordärï, think over

	rëctä adv, directly, straight

	rëctus -a -um; örätiö rëcta, direct speech

	red-dere, repeat, reproduce, render, pay

	re-ferre rettulisse re-lätum, bring back; report, re​late; së r., go back; (rem) r. ad, refer to, submit to

	re-ficere -iö -fëcisse -fec​tum, repair

	religiö -önis f, religious awe, fear of the gods

	religiösus -a -um, godfearing

	re-müneräre, reward

	re-nüntiäre, report

	re-pellere reppulisse -​pulsum, drive back, repel

	re-petere, claim back, resume, visit again

	re-primere -pressisse -pres​sum, check, repress

	rërï ratum, think

	re-salütäre, return the greeting

	re-sidëre -sëdisse, sit

	re-spicere -iö -spexisse -spectum, look (back) at

	re-stäre, remain, be left

	re-sümere, recover

	re-tinëre -uisse -tentum, hold back

	reus -ï m, (the) accused, the defendant

	re-vertï, in së r., come to one’s senses

	re-vïvëscere -vïxisse, come to life again

	rhëtor -oris m, rhetorician

	rhëtoricus -a -um, rhetorical;  f rhetoric

	rïtus -üs m, rite

	röbustus -a -um, strong, mature

	rogäre (= interrogäre), ask

	rüga -ae f, wrinkle

	rügösus -a -um, wrinkled

	rüs rüris n, the country; acc into the country

	S

	sabanum -ï n, towel

	sabbata -örum n pl, sabbath

	sacer -cra -crum, holy, sacred

	sacrämentum -ï n, oath

	sacrum -ï n, pl religious observance, sacrifice

	saeculum -ï n, century, the present time, age

	saepës -is f, fence, hedge

	sagïnätus -a -um,, fattened, fatted

	sagittärius -ï m, archer

	salsus -a -um, witty

	saltus -üs m, mountainous woodland, wood

	salüs -ütis f, health, safety

	salütätiö -önis f, greeting

	sänë, certainly, indeed

	sarcïre, mend, repair

	sardïna -ae f, sardine

	satiäre, satisfy (hunger)

	satira -ae f, satire

	satis-facere, give satisfaction, satisfy

	scaena -ae f, stage, scene

	scälae -ärum f, ladder, flight of steps

	scelerätus -a -um, accursed, criminal

	schola -ae f, school, lecture

	scomber -brï m, mackerel

	scorpios -ï m, scorpion

	sëcessus -üs m, retreat, privy

	sëcrëtärium -ï n, courtroom

	sëcrëtö adv, apart, in private

	sëcrëtum -ï n, secrecy

	secundäs (partës) ferre +dat, second, support

	secundum prp +acc, according to

	secüris -is f, axe

	sëcürus -a -um, free from care, unconcerned

	sëdës -is f, seat

	sedïle -is n, seat

	sëdulus -a -um, busy, sedulous; adv -ö 

	sëgnis -e, slothful, sluggish; adv -iter 

	së-ligere -lëgisse -lëctum, pick out, select

	sempiternus -a -um, everlasting

	sënärius -a -um, (line) of six feet

	senätor -öris m, senator

	senätus -üs m, senate

	senior -öris comp, older, elder

	sënsus -üs m, sensation, sense

	sententia -ae f, sentence, opinion, judgement; ex senten​tiä, to one’s liking, satisfactorily

	sentïre sënsisse sënsum, feel

	sepelïre -ïvisse -pultum, bury

	septënärius -a -um, (line) of seven feet

	septënï -ae -a, seven each

	septuennis -e, seven years old

	sepulcrum -ï n, grave, tomb

	sërus -a -um, late, belated; adv sërö, (too) late 

	serväre, guard, keep

	servitium -ï n, slavery

	servulus -ï m, young slave

	sëstertius -ï m; sëstertia n pl, 1000 sesterces

	se-vocäre, call apart, draw aside

	sexus -üs m, sex

	sï +subj (= num), if, whether

	sïc-utï, as

	siet, sient = sit, sint

	signum -ï n, mark, sign, feature

	siliqua -ae f, pod

	sïmia -ae f, monkey

	similis -e +gen/dat, like, similar; sup -illimus; vërï similis, probable, likely (to be true)

	similitüdö -inis f, similarity, resemblance

	sïmius -ï m, monkey

	simplex -icis adj, simple; adv -iciter 

	simplicitäs -ätis f, simplicity

	simuläcrum -ï n, likeness, image

	simuläre, pretend

	sïs (= sï vïs), if you wish, please

	sistere, bring to a standstill, check, stop

	sitïre, be thirsty

	smaragdus -ï m, emerald

	söbrius -a -um, sober

	socia -ae f, female partner, associate

	societäs -ätis f, partnership

	socius -ï m, companion, partner, associate

	sodälicium -ï n, society, guild, club (meeting)

	sodälis -is m, companion, mate

	södës, if you don’t mind, please

	solea -ae f, sandal

	solëre solitum esse, be accustomed (to)

	sölitüdö -inis f, loneliness, solitude

	solium -ï n, bath-tub

	sollemnis -e, customary; n usage

	sollicitus -a -um, anxious, uneasy

	solütus -a -um +abl, free from; örätiö solüta, prose

	sonäre, sound

	sors -rtis f, lot

	spatium -ï n, room, space, time

	speciës -ëï f, sight, appearance, show

	sphaeristërium -ï n, court for ball-games

	splendëre, shine, be bright

	splendidus -a -um, bright, splendid

	splendor -öris m, brightness, brilliance, splendor

	stäre stetisse, stand

	statua -ae f, statue

	status -a -um, fixed, appointed

	sterculïnum -ï n, dunghill

	stercus -oris n, dung

	stïpätor -öris m, attendant, bodyguard

	stola -ae f, robe

	strënuus -a -um, active, energetic

	strigilis -is f, strigil

	studëre (+dat), devote oneself to, study 

	stupidus -a -um, foolish, stupid

	stupor -öris m, stupidity

	suävis -e, pleasant, nice; adv -iter, comp -ius 

	subarmäle -is n, sash

	sub-dere, reum, bring a false charge against

	sub-dïvälis -e, open-air

	sub-doctor -öris m, assistant teacher

	sub-ïre, go under; dorsö s., carry on one’s back

	suf-fundere, pour on, fill, suffuse

	summa -ae f, whole, sum, substance

	supellex -ectilis f, furniture, service

	superäre, overcome, surpass, outdo

	superäria -ae f, upper garment

	superstitiö -önis f, superstition

	supplicäre, pray, beg, +dat worship

	suprëmus -a -um, highest, greatest

	surreptïcius -a -um, stolen, kidnaped

	sur-ripere -iö -uisse -reptum, steal, kidnap 

	suspectus -a -um, suspected

	suspicärï, guess, suspect

	sus-tinëre, endure, hold back

	sÿcophanta -ae m, swindler, impostor

	symphönia -ae f, band (playing)
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	tabula -ae f, tablet (shown by a beggar)

	tälus -ï m, ankle

	tam-etsï, although, yet, nevertheless

	tandem? tell me, I ask you, I wonder

	tantum-modo, only, merely

	tardus -a -um, slow, tardy, disabling

	telöneum -ï n, customs, tax

	temperäre, temper, blend

	temperätus -a -um, temperate

	temperï adv in good time; comp tem​perius 

	tempestäs -ätis f, weather

	temptäre, try, test

	tendere tetendisse, stretch, make one’s way, go

	tener -era -erum, tender, of tender age, young

	tenuitäs -ätis f, thinness

	tepidärius -a -um, cella t.a, warm room

	tepidus -a -um, lukewarm, tepid

	tertiö adv, for the third time

	testärï, call to witness, testify to, demonstrate

	testimönium -ï n, testimony

	thëca -ae f, case, box

	thermae -ärum f pl, public baths

	tigris -is f, tiger

	tollere, pick up, carry off

	tormentum -ï n, torture

	torquëre -rsisse -rtum, twist, torture

	torquis -is m, collar of twisted metal, necklace

	tortuösus -a -um, intricate, tortuous

	tot-idem, as many

	tractäre, deal with, discuss, treat

	tractätus -üs m, treatment

	tragicus -a -um, tragic

	tragoedia -ae f, tragedy

	trahere, vïtam, drag on, spend

	träns, on the other side of, beyond

	träns-numeräre, finish counting

	träns-vehere carry across

	trävectiö -önis f, crossing

	trä-vehere, carry across

	trepidäre, be in panic

	tribrachys -yis m, tribrach (metrical foot:  

	tribuere -uisse -ütum, grant, bestow

	tribütum -ï n, tax

	triceps -cipitis adj, having three heads

	triennium -ï n, three years

	trigön -önis m, ball-game for three players

	triplex -icis adj, triple, tripartite

	trivium -ï n, street corner (where 3 streets meet)

	trochaeus -ï m, trochee (metrical foot: ( 

	trochaicus -a -um, trochaic

	tuba -ae f, trumpet

	turbäre, stir up, disturb, make muddy

	turbulentus -a -um, troubled, turbid

	tüs türis n, incense

	tussis -is f, cough

	U

	-u’st = -us est 

	ubi +perf, after, when

	ultrö adv, spontaneously

	ünä adv, together, at the same time

	unde-cumque, from anywhere

	unde-libet, from anywhere (anybody) you like

	undique, from all sides

	ungere ünxisse ünctum, anoint

	unguentärius -ï m, perfume dealer

	unguentum -ï n, ointment, perfume

	unguis -is m, nail, claw

	üniversum -ï n, in ü., in general, generally

	urgëre ursisse, press hard, urge

	urna -ae f, urn

	usquam, anywhere

	üsque, constantly; ü. adhüc, till now; ü. dum, until

	üsüra -ae f, interest

	ut +perf ind, as soon as, when; +imperf ind, as

	utï = ut 

	ütilis -e, useful, advantageous

	utrimque, from both sides, on both sides

	V

	vacäre, be empty; vacat mihi, I have time

	vacca -ae f, cow

	vacuus -a -um, empty, vacant, available

	vadärï, force (by bail) to appear in court; respon​dëre vadätö, answer summons to appear in court

	vädere -sisse, go

	vagärï, wander, roam

	valëre, be strong/well, +inf be strong enough to

	valëtüdö -inis f, health

	validus -a -um, strong, intense, severe

	västus -a -um, huge

	velle, sibi velle, mean

	vellere, pull at, pluck

	vënärï, hunt

	venënum -ï n, poison

	venerärï, worship, adore

	venia -ae f, indulgence, forgiveness, pardon

	vën-ïre -eö -iisse, be sold

	vëräx -äcis adj, truthful

	vërï similis -e, likely (to be true), probable

	vëritäs -ätis f, truth

	versäre, turn round, roll

	versiculus -ï m, brief line of verse, verse

	vespertïnus -a -um, evening-, of the evening

	vestïmenta -örum n pl, coverings, drapery

	vetäre -uisse -itum, forbid, prohibit

	vetustäs -ätis f, age, the condition of being old

	victima -ae f, sacrificial animal, victim

	vïctus -üs m, livelihood, food

	vïcus -ï m, street, village

	vidëre, consider; v. ut, take care; est të vidëre!   

  nice to see you!  

	vidërï +dat, appear, seem (good); mihi vidëtur, I am of opinion 

	vigiläns -antis adj, watchful, vigilant

	vïlica -ae f, farm overseer’s wife

	vïlicus -ï m, farm overseer

	vïlis -e, cheap, contemptible, vile

	violentus -a -um, violent

	vïsere, go and look at, inspect

	vïsitäre, visit, call on

	vitium -ï n, defect, flaw, vice

	vitulus -ï m, calf

	vituperäre, criticize

	voluptäs -ätis f, pleasure, delight

	volvere -visse -lütum, roll

	vömer -eris m, plowshare

	vulgus -ï n, the common people

	vulpës -is f, fox

	Z

	zöna -ae f, girdle, pouch
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